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GEBRAUCHSANWEISUNG

MY FIRST FRAME POOL
ACHTUNG




Lassen Sie lhr Kind zu keinem Zeitpunkt unbeaufsichtigt — Gefahr durch Ertrinken.

Nur fir den Hausgebrauch.

Nur im Freien verwenden.

Selbst kleine Wassermengen kénnen, insbesondere flr kleine Kinder, ein ernsthaftes Ertrinkungsrisiko darstellen. Es ist daher duf3erst wichtig,
das Wasser bei Nichtgebrauch vollstandig abzulassen. Eltern und Aufsichtspersonen sollten immer wachsam sein und sicherstellen, dass sich
Kinder niemals unbeaufsichtigt in der Nahe von Wasser aufhalten, egal wie flach dieses ist.

Beton, Asphalt oder andere harte Oberflachen sind als Aufstellort ungeeignet.

Verwenden Sie das Produkt auf einer ebenen Flache mit einem Mindestabstand von 2 m zu Gebauden oder anderen Hindernissen
(Wascheleinen, Zaunen, elektrische Leitungen etc.).

Wir raten dazu, dass Kinder beim Spielen mit dem Riicken zur Sonne gewandt sind.

Veranderungen am Originalprodukt (Anbringen von Zubehdr etc.) durfen nicht ohne die Zustimmung des Herstellers durchgefuhrt werden.

Diese Gebrauchsanweisung muss fiir zukiinftige Zwecke sorgféltig aufbewahrt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer Alter

56283 Ab 2 Jahren

Bezieht sich auf den auf der Verpackung angegebenen Artikelnamen bzw. auf die Artikelnummer.
Die Hinweise auf der Verpackung sind sorgfaltig durchzulesen und zum spateren Nachlesen aufzubewahren.

Teile
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Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung und spiegeln méglicherweise nicht das tatsachliche Produkt wider. Nicht mafistabsgetreu.

VORBEREITUNG

Der selbststéandige Aufbau eines kleinen Swimmingpools erfordert

Ublicherweise nur 10 Minuten Zeit. Empfehlungen zum Aufstellen des Pool:

¢ Es ist notwendig, den Pool auf einem stabilen und ebenen Untergrund

aufzubauen. Wird der Pool auf einem unebenen Untergrund aufgebaut, kann dies zum Einsturz und zu Uberschwemmungen fiihren. Es esteht

die Gefahr von ernsthaften Personen- und/oder Sachschaden.
» Stellen Sie den Pool nicht auf Fahrwege, Verandas, Plattformen, Kies oder Asphalt. Der gewahlte Untergrund muss stabil genug sein,

dem Gewicht des Wassers standzuhalten; Schlamm, Sand, weicher / lockerer Erdboden oder Teer sind nicht geeignet.

» Der Untergrund muss frei von jeglichen Objekten und Schmutz sein, hierzu zahlen auch Steine und Zweige.

» Informieren Sie sich bei lhrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung tber Vorschriften beziglich Zaunen, Absperrungen sowie
Beleuchtungs- und Sicherheitsvorgaben, um die Einhaltung aller rechtlichen Bestimmungen zu gewahrleisten.

AUFBAU

Die Montage kann ohne Werkzeug erfolgen.

HINWEIS: Es ist wichtig, den Pool in der nachfolgend beschriebenen

Reihenfolge zusammenbauen.

Aufbau durch eine erwachsene Person.
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1. Nehmen Sie den Pool und das Zubehor vorsichtig aus dem Karton. Breiten Sie den Pool an der gewahlten Stelle aus.

2 . Schlief3en Sie das Wasserventil.

3 . Schieben Sie alle oberen Schienen in die Stangenkanale an der

Oberseite des Pools. (Abb. 1) Bitte beachten Sie die Darstellung fir detaillierte Informationen.

4 . Schieben Sie beide Enden der oberen Schienen in den Verbinder. Setzen Sie nun den Bolzen von oben in den Verbinder ein. (Abb.2)

Wiederholen Sie dieses Vorgehen fiir die restlichen Teile. (Abb.3)
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HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass beide oberen Schienen an jedem
Verbinder korrekt eingesetzt sind.

5 . Bringen Sie alle Standfiie an den Unterseiten der senkrechten Poolbeine an. Verbinden Sie alle senkrechten Poolbeine mit der Unterseite
der Verbinder. (Abb. 4)

6 . Prifen Sie den Rahmen und vergewissern Sie sich, dass alle Verbindungen korrekt montiert sind, bevor Sie den Pool mit Wasser befiillen.
(Abb.5)

7 . Flllen Sie den Pool circa 1 cm hoch mit Wasser, um den Boden zu bedecken. Glatten Sie im Anschluss vorsichtig alle Falten. Beginnen Sie
dafir in der Mitte des Pools und arbeiten Sie sich im Uhrzeigersinn nach auf3en vor.

8 . Fillen Sie den Pool bis zur Schweif3naht (3 cm — 8 cm unterhalb der
Oberkante) auf. Dieser Punkt darf aus Sicherheitsgriinden nicht
Uberschritten werden.

s

3cm-8cm
(1.2"-3.1")

ABBAU

1 . Offnen Sie das Abflussventil und das Wasser beginnt automatisch
abzuflieRen. (Prifen Sie die lokalen Bestimmungen zum Ablassen gemal Gesetz). Demontieren Sie anschlieRend den Poolrahmen, um das
Wasser abzulassen. Stellen Sie sicher, dass der groRte Teil des Wassers innerhalb von 20 Minuten abgelassen wird.

HINWEIS: Nur Erwachsene dirfen das Wasser aus dem Pool ablassen.
2 . Lassen Sie den Pool an der Luft trocknen.

ACHTUNG: Lassen Sie den abgelassenen Pool nicht im Freien.
REPARATUR

Verwenden Sie den Reparaturflicken, wenn lhr Pool beschadigt ist.
1 . Reinigen Sie die betroffene Stelle.
2 . Ziehen Sie den Flicken vorsichtig ab.
3 . Drucken Sie den Flicken auf die betroffene Stelle.
4 . Warten Sie 30 Minuten bis zum Aufblasen.

WARTUNG DES POOLS

ACHTUNG: Wenn Sie die hier ausgefiihrten Wartungsanweisungen nicht beachten, kann dies zu ernsten Gesundheitsgefahren fiihren, besonders
fur lhre Kinder.

» Wechseln Sie haufig das Poolwasser, besonders bei warmem Wetter oder bei merklicher Verunreinigung, unsauberes Wasser ist
schadlich fir die Benutzer.

« Bitte kontaktieren Sie Ihren lokalen Chemikalienhandler, um das Wasser in Inrem Pool zu behandeln. Halten Sie sich streng an die
Anweisungen des Chemikalienherstellers.

» Ordnungsgemalie Wartung kann die Lebensdauer Ihres Pools verlangern.

REINIGUNG UND LAGERUNG
1. Reinigen Sie nach dem Benutzen die Oberflachen mit einem feuchten Tuch.
BITTE BEACHTEN: Verwenden Sie niemals Lésungsmittel oder andere Chemikalien, welche das Produkt beschadigen kénnten.

2 . Entfernen Sie samtliches Zubehor und alle Ersatzteile vom Pool und
trocknen Sie diese.
3 . Ist der Pool vollstéandig getrocknet, bestauben Sie ihn mit Talkumpuder, um ein Zusammenhaften zu vermeiden, und falten Sie den Pool
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vorsichtig zusammen. Ist der Pool nicht vollstandig getrocknet, kann sich Schimmel bilden, der die Innenverkleidung des Pools beschadigt.

4 . Die Poolauskleidung und das Zubehor an einem kuhlen, trockenen Ort mit gemaRigter Temperatur zwischen 5°C / 41°F und 38°C / 100°F
sowie flr Kinder unzuganglich aufbewahren.

5 . Wahrend der Regenzeit missen der Pool sowie alle Zubehorteile wie oben ausgefiihrt gelagert werden.

6 . Eine unsachgemales Entleeren des Pools kann zu ernsten Personen- und/oder Sachschaden fuhren.

7 . Das Produkt sollte — besonders nach langerer Lagerung - in regelmaBigen Abstéanden auf Schaden Uberpruft werden.
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